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See the notice on TED website

693988-2026 - Zadávání
Německo – Průmyslové stroje – Elektrolyseur
OJ S 195/2026 08/10/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Dodávky

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: GASCADE Gastransport GmbH
E-mail: vergabe@gascade.de
Činnost zadavatele: Výroba, doprava nebo distribuce plynu nebo tepla

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Elektrolyseur
Popis: Elektrolyseur in Containerbauweise
Identifikátor řízení: e054160a-f9ac-4225-96dc-a20bb9380cf0
Interní identifikátor: 2026-046
Typ řízení: Jednací řízení s uveřejněním / jednací řízení
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 42000000 Průmyslové stroje

2.1.2.  Místo plnění
Obec: Reckrod
Nižší územní jednotka země (NUTS): Fulda (DE732)
Země: Německo

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYH0DYYYG4MRZ# Bitte beachten Sie, dass 
der Auftraggeber sich vorbehält, den Zuschlag ohne Verhandlungen bereits auf der Grundlage 
der Erstangebote zu erteilen. Die Erstangebote müssen daher alle Mindestanforderungen 
erfüllen und dürfen keine Änderungen an den Vergabeunterlagen ent-halten, so dass sie ohne 
vorherige Verhandlungen angenommen werden können. Angebote, die nicht alle 
Mindestanforderungen erfüllen oder Änderungen an den Vergabeun-terlagen enthalten, 
werden ausgeschlossen. Die Anlagen A.1, A3 bis A.6 und die Anlagen B.4 bis B.7 sind auf 
dem Vergabeportal veröf-fentlicht (vgl. Anlagenverzeichnis). Eine Ausnahme gilt für die 
Anlagen B.1 (Leistungsbeschreibung/Technische Spezifikation), B.1.1 (Anlagen zur 
Technischen Spezifikation), B.2 (Preisblatt), B.3 (Vertrag) B.8 (Angabe von Kennzahlen zur 
Elektrolyseanlage) (vgl. Anlagenverzeichnis). Diese sind Teil der Vergabeun-terlagen und 
enthalten besonders vertrauliche und schutzbedürftige Angaben. Daher fordert der 
Auftraggeber die Bewerber zur Abgabe einer Vertraulichkeitserklärung (Anlage A.5) auf (vgl. § 
5 Abs. 3 Satz 2 SektVO). Diese kann über die Nachrichtenfunktion von DTVP einge-reicht 
werden. Dem Bieter werden die besonders vertraulichen und schutzbedürftigen Verga-
beunterlagen sodann zeitnah nach Erhalt der Vertraulichkeitserklärung über die Nachrichten-
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funktion DTVP zur Verfügung gestellt. Auf Grundlage der Vergabeunterlagen (Anlagen A. und 
B.) erarbeiten die Bieter bzw. Bieter-gemeinschaften einen Teilnahmeantrag. Am 30.10.2026, 
09:00 Uhr (Systemzeit DTVP), endet die Frist zur Einreichung der Teilnah-meanträge. 
Anschließend werden die Teilnahmeanträge geöffnet und geprüft. Auf Grundlage der von den 
Bietern eingereichten Erklärungen und Nachweise werden unter den Bietern die-jenigen 
ausgewählt, die die veröffentlichten Eignungskriterien erfüllen. Grundlage der 
Eignungsprüfung sind die in der Auftragsbekanntmachung und diesem Verfah-rensbrief unter 
Nummer14 genannten Bedingungen.
Právní základ: 
Směrnice 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: 
Účast na zločinném spolčení: 
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: 
Praní peněz nebo financování terorismu: 
Podvody: 
Korupce: 
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: 
Porušení povinnosti týkající se placení daní: 
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: 
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: 
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: 
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: 
Platební neschopnost: 
Majetek spravuje likvidátor: 
Obchodní činnost je pozastavena: 
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: 
Vážné profesní pochybení: 
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: 
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: 
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: 
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: 

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Elektrolyseur
Popis: Die technische und betriebsfertige Neuinstallation (Planung, Beschaffung, Montage, 
Inbetriebnahme) eines ca. 5 MW-Elektrolyseurs (PEM) als Komplettsystem in 
Containerbauweise inkl. der entsprechenden Peripherie.
Interní identifikátor: 2026-046

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 42000000 Průmyslové stroje
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5.1.2.
 
Místo plnění
Obec: Reckrod
Nižší územní jednotka země (NUTS): Fulda (DE732)
Země: Německo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Jiná doba: Neznámý

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 0

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Nevyžaduje se
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ano
Další informace: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Zápis do relevantního profesního rejstříku
Popis výběrového kritéria: PL1: Berufs- oder Handelsregisterauszug - Nachweis der 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des 
Landes, in dem der Bieter ansässig ist (in nicht beglaubigter Kopie), sofern der Bieter in das 
Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. Für den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage 
einer Gewerbeanmeldung (für ausländische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss 
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht 
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar 
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Veröffentlichung dieser Bekanntmachung nicht 
älter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1.

Kritérium: Zápis do relevantního profesního rejstříku
Popis výběrového kritéria: PL2: Nichtvorliegen Ausschlussgründe - Erklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von 
Selbstreinigungsmaßnahmen nach § 125 GWB ist möglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und 
Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vordruck 3.2)

Kritérium: Zápis do relevantního profesního rejstříku
Popis výběrového kritéria: PL3:Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen 
Russland). - Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen Russland). Siehe 
Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Kritérium: Průměrný roční obrat
Popis výběrového kritéria: WL1: Jahresumsatz - Eigenerklärung über den Umsatz des 
Unternehmens in den letzten 3 (drei) abge-schlossenen Geschäftsjahren Sofern ein 
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Unternehmen erst innerhalb der letzten drei Jahre gegründet wurde und da-her noch keine 
drei abgeschlossenen Geschäftsjahre aufweist, legt es für die fehlen-den Jahre eine 
Unternehmensplanung für die Zukunft unter Angabe der erwarteten Jahresumsätze vor. 
Mindestanforderung (Nichterfüllung führt zum Ausschluss): Der Umsatz der letzten 3 (drei) 
abgeschlossenen Geschäftsjahre aus vergleichbaren Tätigkeiten muss in EUR (netto) in 
Summe mindestens 6.000.000 Euro betragen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise 
(Eignung), Vordruck 6.

Kritérium: Profesionální pojištění proti riziku odpovědnosti
Popis výběrového kritéria: WL2: Berufs- oder Betriebshaftpflicht - Die Haftpflichtdeckungshöhe 
muss für Personen-, Sach- und Vermögensschäden mindestens EUR 10 Mio. je 
Versicherungsjahr betragen. Falls eine Versicherung mit diesen Deckungshöhen derzeit nicht 
besteht, genügt die Vorlage von 1. einer Eigenerklärung des Bieters, dass er im Auftragsfall 
bereit ist, eine entsprechende Versicherung auf erstes Anfordern des Auftragge-bers 
abzuschließen und 2. die unwiderrufliche Erklärung eines Versicherers (in nicht beglaubigte 
Kopie), dass dieser zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung bereit ist. Der 
Nachweis kann in Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch eindeutig lesbar 
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Veröffentlichung der Bekanntmachung nicht älter 
als (zwölf) 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 
2.

Kritérium: Reference na určité práce
Popis výběrového kritéria: TL1: Referenzen - Angaben über die Ausführung einschlägiger und 
vergleichbarer Leistungen (Referen-zen) in den letzten maximal fünf (5) Jahren seit 
Veröffentlichung der Bekanntmachung mit Angabe der durchgeführten Lieferung / Leistungen 
gefordert, die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind. Die Referenz muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit mindestens 
folgende Angaben enthalten: 1. Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis Datenschutz zur 
Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4) (Sollte der Auftraggeber aus 
datenschutzrechtlichen Gründen nicht benannt werden dürfen, so genügt eine Kategorisierung 
des Auftraggebers (Industrie, andere Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl. 
Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4, z.
B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Gründen 
nicht benannt werden dürfen, so genügt eine Kategorisierung des Auftraggebers (Industrie, 
andere Sektorenauftraggeber).) 4. Tätigkeitsbereiche (Alle aufgeführten Tätigkeitsbereiche 
sind gefordert, sonst kann die Referenz nicht gewertet werden (siehe Anlage A.1) 5. 
Kurzbeschreibung der ausgeführten Leistung (Alle aufgeführten Leistungen sind gefordert, 
sonst kann die Referenz nicht gewertet werden (siehe Anlage A.1) 6. Auftragswert in EUR 
(netto) (präzise Wertangabe gefordert, sonst kann die Referenz nicht gewertet werden (siehe 
Anlage A.3) 7. Ausführungszeitraum (Auftrags- und Lieferdatum) (Das Auftrags- und 
Lieferdatum darf nicht länger als fünf (5) Jahre zurückliegen (siehe Anlage A.3)) Um die 
Richtigkeit der gemachten Angaben zu gewährleisten, behält sich der Auftrag-geber vor, die 
Referenzen nachzuprüfen. Mindestanforderung (Nichterfüllung führt zum Ausschluss): Es sind 
mindestens drei (3), jedoch maximal zehn (10) einschlägige (vergleichbare) Referenzen 
einzureichen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 7.

Kritérium: Reference na určité práce
Popis výběrového kritéria: Anzahl der eingereichten Referenzen - Die im Vergleich höchste 
Anzahl an eingereichten Referenzen erhält die volle Punktzahl. Eine geringere Anzahl an 
eingereichten Referenzen wird gemäß des Dreisatzes ins Verhältnis zur höchsten Anzahl an 
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eingereichten Referenzen geringer bewertet. Das Verhältnis aus bewerteter Anzahl an 
eingereichten Referenzen zu höchster Anzahl an eingereichten Referenzen wird mit der vollen 
Punktezahl und der Gewichtung des Kriteriums entsprechend der nachstehenden Formel 
multipliziert:
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení
Váha (body, přesně): 600,00

Kritérium: Reference na určité práce
Popis výběrového kritéria: Durchschnittlicher Auftragswert der eingereichten Referenzen - Das 
im Vergleich höchste durchschnittliche Auftragsvolumen in EUR (netto) der eingereichten 
Referenzen erhält die volle Punktzahl. Ein geringeres durchschnittliche Auftragsvolumen in 
EUR (netto) der eingereichten Referenzen wird gemäß des Dreisatzes ins Verhältnis zum 
höchsten durchschnittlichen Auftragsvolumen der eingereichten Referenzen geringer 
bewertet. Das Verhältnis aus bewertetem durchschnittlichen Auftragsvolumen der 
eingereichten Referenzen zu höchstem durchschnittlichen Auftragsvolumen der eingereichten 
Referenzen wird mit der vollen Punktezahl und der Gewichtung des Kriteriums entsprechend 
der nachstehenden Formel multipliziert:
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení
Váha (body, přesně): 400,00

Kritérium: Opatření pro zajištění kvality
Popis výběrového kritéria: TL2: Einhaltung Sprachniveau - Zur Sicherstellung der 
Kommunikation wird ein Mindestsprachniveau (Niveau B2) der deutschen Sprache verlangt. 
Mindestanforderung (Nichterfüllung führt zum Ausschluss): Mindestens zwei (2) im Projekt 
verantwortliche Mitarbeiter ein (1) Bauleiter und ein (1) Monteur müssen die deutsche Sprache 
mindestens auf dem Niveau B2 beherrschen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise 
(Eignung), Vordruck 9.

Kritérium: Opatření pro zajištění kvality
Popis výběrového kritéria: TL3: Einhaltung von Reaktionszeiten - Zur Sicherstellung der 
Anlagensicherheit und Anlagenverfügbarkeit müssen während der gesamten 
Gewährleistungszeit gewisse Reaktionszeiten eingehalten. Mindestanforderung 
(Nichterfüllung führt zum Ausschluss): Während der Gewährleistungszeit müssen die 
folgenden Reaktionszeiten eingehalten werden: o telefonischer Support Montag bis Freitag: 24 
Stunden nach Störungsmeldung o Stellung von befähigtem Servicepersonal vor Ort: innerhalb 
der Woche (Kalen-dertage) 3 Kalendertage nach Meldung der Störung Siehe Anlage A.1 
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 10.
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
Minimální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 3
Maximální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 5
Řízení proběhne v několika na sebe navazujících fázích. V každé fázi mohou být určití 
účastníci vyřazeni

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Lhůta pro vyžádání dalších informací: 28/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) středoevropský čas, 
západoevropský letní čas
Adresa zadávací dokumentace: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ
/documents
Komunikační kanál ad hoc: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ/documents
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky řízení: 
Předpokládané datum odeslání výzev k podávání nabídek: 13/11/2026
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) středoevropský čas, 
západoevropský letní čas
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být všechny chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: Der Auftraggeber behält sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 
SetkVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter 
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung 
besteht nicht.
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Podmínky týkající se plnění zakázky: siehe Vergabeunterlagen
Bude použito elektronické objednávání: ne
Bude použita elektronická platba: ne
Finanční ujednání: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Vergabekammer des Bundes
Informace o lhůtách pro přezkum: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet 
ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das 
ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: GASCADE Gastransport GmbH
Organizace přijímající žádosti o účast: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: GASCADE Gastransport GmbH
Registrační číslo: DE 815 216 431
Poštovní adresa: Kölnische Str. 108-112
Obec: Kassel
PSČ: 34119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Země: Německo
E-mail: vergabe@gascade.de
Telefon: +49 561934-0
Internetová adresa: https://www.gascade.de
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace přijímající žádosti o účast

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Vergabekammer des Bundes
Registrační číslo: +49 22894990
Poštovní adresa: Villemombler Straße 76
Obec: Bonn
PSČ: 53123
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Internetová adresa: https://www.bundeskartellamt.de/
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

mailto:vergabe@gascade.de
https://www.gascade.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identifikátor oznámení/verze: 6664ef4c-fd2f-47c6-9fa2-87dd3c7eabcc  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 17
Datum odeslání oznámení: 07/10/2026 13:56:12 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 693988-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 195/2026
Datum zveřejnění: 08/10/2026
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